Додаток 4
до тендерної документації на закупівлю товару: 

Гіпохлорит натрію
код ДК 021:2015 - 24310000-0 Основні 

неорганічні хімічні речовини 
ДОГОВІР
ПРО ЗАКУПІВЛЮ ТОВАРУ 

№________
м. Миколаївка



                                   «_____»  __________ 2023 року
        __________________________________________________________________________________________,

(далі – «Постачальник») в особі ______________________________________________________,

який(яка) діє на підставі _____________________________________________ з однієї сторони, та     Комунальне підприємство Миколаївської міської ради «Сервіскомуненерго» (далі – «Покупець»), в особі___________________________________________________________, який діє на підставі ___________________________ з іншої сторони, (далі разом іменуються «Сторони», а кожна окремо – «Сторона») уклали цей Договір про наступне. 
I. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ

1.1. Постачальник зобов'язується поставити Покупцеві Товар: гіпохлорит натрію, код ДК 021:2015 - 24310000-0 Основні неорганічні хімічні речовини (далі – Товар), зазначений в Специфікації (Додаток №1, що є невід'ємною частиною цього Договору), а Покупець - прийняти і оплатити такий Товар.
1.2. Найменування та загальна кількість Товару визначається Специфікацією (Додаток № 1 до Договору).

1.3. Обсяги закупівлі Товару можуть бути зменшені залежно від реального фінансування видатків (виробничої потреби) Покупця.

II. ЯКІСТЬ ТОВАРУ 

2.1. Постачальник гарантує, що поставлений товар є якісним, сертифікованим, відповідає всім санітарним, гігієнічним, технічним та іншим нормам, стандартам та правилам, встановленим чинним законодавством України для товарів даного виду. 

2.2. Постачальник для підтвердження якості товарів повинен надати на кожну партію товару копії сертифікатів відповідності або сертифікати якості, або інші документи, що підтверджують якість даного товару, відповідно до законодавства України.

2.2. Товар  поставляється в тарі, що є власністю Постачальника. Товар переливається в тару Покупця силами Постачальника.
III. ЦІНА ДОГОВОРУ

3.1.Загальна сума цього Договору згідно із Специфікацією (Додаток № 1 до Договору) складає:
________________________ грн. _______ коп. (______________________________ грн. ___ коп.), 

в тому числі ПДВ 20% (якщо не платник, то вказати «ПДВ не передбачено»):

__________________ грн. ____ коп. (__________________________ грн. ____ коп.).
3.2. Ціна за одиницю Товару визначається Специфікацією (Додаток № 1 до Договору).

3.3. Ціна Товару включає вартість Товару, податки і збори, що сплачуються або мають бути сплачені Постачальником відповідно до чинного законодавства України,  а також всі витрати Постачальника, пов’язані з виконанням зобов’язань за цим Договором. Не врахована Постачальником вартість окремих послуг пов’язаних з виконанням зобов’язань за цим Договором не сплачується Покупцем окремо, а витрати на їх виконання вважаються врахованими у ціні Товару та відшкодуванню не підлягають.
IV. ПОРЯДОК ЗДІЙСНЕННЯ ОПЛАТИ

4.1. Розрахунок за поставлену партію Товару здійснюється Покупцем протягом 10 робочих днів з моменту отримання товару та підписання накладної на товар.

4.2. Обов’язок Покупця прийняти та оплатити поставлений Товар виникає лише у випадку поставки Товару, який повністю відповідає вимогам стосовно якості, передбаченим даним Договором, додатками до нього, стандартами, іншою документацією, яка встановлює вимоги до якості такого Товару та додатковим вимогам, висунутим Покупцем та прийнятим Постачальником. 
V. ПОСТАВКА ТОВАРУ

5.1. Товар має бути поставлений Постачальником Покупцю партіями відповідно до заявок Покупця, які надсилаються на електронну адресу Постачальника/або за допомогою факсимільного зв’язку за реквізитами, що вказані у цьому Договорі/або шляхом безпосереднього вручення Стороні, виходячи з фінансових можливостей та виробничих потреб Покупця. 
5.2. Товар повинен бути спакований Постачальником таким чином, щоб забезпечити збереження Товару від механічних пошкоджень, атмосферних опадів при транспортуванні, зберіганні та проведенні навантажувально-розвантажувальних робіт. Товар має бути промаркований згідно з умовами чинних нормативних документів.
5.3.Строк поставки Товару: до 31 грудня 2023 року.

5.4.Поставка Товару здійснюється протягом п’яти робочих днів з моменту отримання Постачальником заявки Покупця.
5.5. Умови поставки Товару: _________________
5.6. Місце поставки Товару: __________________________
5.7. Приймання Товару проводиться згідно з Інструкцією про порядок приймання продукції виробничо-технічного призначення і товарів народного споживання за кількістю, затвердженої постановою Держарбітражу при Раді Міністрів СРСР від 15.06.1965р. №П-6 (далі - Інструкція                          № П-6) та Інструкцією про порядок приймання продукції виробничо-технічного призначення і товарів народного споживання за якістю, затвердженої постановою Держарбітражу при Раді Міністрів СРСР від 25.04.1966р. № П-7 (далі - Інструкція № П-7).

5.8. Право власності на Товар переходить до Покупця з дати поставки партії Товару (з моменту передачі/відвантаження йому Товару згідно видаткової накладної, підписаної обома Сторонами).

5.9. Постачальник несе усі ризики щодо втрати чи пошкодження Товару до передачі його Покупцю.

VI. ПРАВА ТА ОБОВ'ЯЗКИ СТОРІН

6.1. Покупець зобов'язаний: 

6.1.1. Своєчасно та в повному обсязі сплачувати за поставлений Товар; 

6.1.2. Приймати поставлений Товар згідно видаткової накладної. 

6.2. Покупець має право: 

6.2.1. Контролювати поставку Товару у строки, встановлені цим Договором; 

6.2.2. Відмовитись від прийняття  Товару, якість якого не відповідає умовам Договору.

6.2.3. Зменшувати обсяг закупівлі Товару та загальну вартість цього Договору залежно від реального фінансування видатків (виробничої потреби Покупця). У такому разі Сторони вносять відповідні зміни до цього Договору; 

6.2.4. Повернути рахунок Постачальнику без здійснення оплати в разі неналежного оформлення (відсутність печатки, підписів, тощо). 

6.3. Постачальник зобов'язаний: 

6.3.1. Забезпечити поставку Товару у строки, встановлені цим Договором, разом із усіма документами, що стосуються Товару та підлягають переданню разом із Товаром відповідно до вимог чинного законодавства  України та цього Договору;

6.3.2. Забезпечити поставку Товару, якість якого відповідає умовам, установленим розділом II цього Договору. 

6.4. Постачальник має право: 

6.4.1. Своєчасно та в повному обсязі отримувати плату за поставлений Товар.
VII. ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРІН

7.1. У випадку порушення зобов'язання, що виникає з цього Договору (далі - «порушення Договору»), Сторона несе відповідальність, визначену цим Договором та чинним законодавством України. 

7.1.1. Порушенням Договору є його невиконання або неналежне виконання, тобто виконання з порушенням умов, визначених змістом цього Договору.

7.2. У разі порушення Постачальником строків поставки відповідної партії Товару, або поставки Товару не в повному обсязі Постачальник сплачує Покупцеві неустойку у розмірі 0,1 % вартості недопоставленого (несвоєчасно поставленого) Товару за кожен день прострочення. 

7.3. За прострочення поставки відповідної партії Товару понад 30 (тридцять) календарних днів з Постачальника додатково стягується штраф у розмірі 7% від вартості непоставленого Товару.

7.4. У разі поставки Товару неналежної якості Постачальник сплачує Покупцеві штраф у розмірі 20% від вартості Товару неналежної якості. 

7.5. Постачальник зобов’язується, у разі ненадання або несвоєчасного надання Покупцеві оформленої відповідно до вимог чинного законодавства України податкової накладної, не пізніше                5 (п`яти) календарних днів з моменту отримання письмової вимоги Покупця, сплатити Покупцеві грошову суму у розмірі еквівалентному сумі податкового кредиту по кожній такій податковій накладній.

7.6. Для вимог про стягнення з Постачальника штрафних санкцій застосовується строк позовної давності 3 (три) роки.

7.7. Сторони погодили, що Покупець має право на застосування такої оперативно-господарської санкції, як відмова від встановлення на майбутнє господарських відносин з Постачальником, який порушує зобов'язання.

7.8. Оперативно-господарська санкція застосовується у разі порушення Постачальником виконання зобов'язань (в тому числі за етапами), невиконання та/або неналежного виконання договірних зобов'язань, а саме:

7.8.1. прострочення виконання зобов'язання на строк більш ніж 30 (тридцять) календарних днів при поставці Товару;

7.8.2. відмова Покупця від прийняття зобов'язання у зв'язку з невідповідністю виконаного зобов'язання умовам Договору та чинному законодавству України;

7.8.3. у разі невиконання Постачальником умов пункту 2.1. цього Договору;

7.8.4. розголошення конфіденційної інформації та іншої інформації з обмеженим доступом, передбаченої умовами Договору;

7.9. Строк прострочення виконання зобов'язання обчислюється сумарно на підставі положень Договору.

7.10. Рішення щодо застосування оперативно-господарської санкції, такої як відмова від встановлення на майбутнє господарських відносин із Постачальником при порушенні ним зобов‘язань, приймається Покупцем самостійно.

7.11. У разі прийняття Покупцем рішення про застосування оперативно-господарської санкції Покупець письмово повідомляє про їх застосування Постачальника за адресою його місцезнаходження, зазначеною в Договорі, та надсилає копії листа на електронну адресу Постачальника.

7.12. Термін, на який застосовується оперативно-господарська санкція, становить 12 (дванадцять) календарних місяців з дати направлення повідомлення Постачальнику про її застосування.

VIII. ОБСТАВИНИ НЕПЕРЕБОРНОЇ СИЛИ

8.1. Сторони звільняються від відповідальності за невиконання або неналежне виконання зобов'язань за цим Договором у разі виникнення обставин непереборної сили, що знаходяться поза сферою контролю не виконуючої Сторони (аварія, катастрофа, стихійне лихо, епідемія, епізоотія, війна, зміни в законодавстві, дії державних органів, тощо). Настання таких обставин автоматично продовжує термін виконання зобов'язань на весь період їх дії.
8.2. Сторона, що не може виконувати зобов'язання за цим Договором унаслідок дії обставин непереборної сили, повинна не пізніше ніж протягом 3 (трьох) календарних днів з моменту їх виникнення повідомити про це іншу Сторону у письмовій формі. 

8.3. Доказом виникнення обставин непереборної сили та строку їх дії є відповідні документи, які видаються Торгово-промисловою палатою України, іншими компетентними органами, тощо.

8.4. У разі коли строк дії обставин непереборної сили продовжується більше ніж 30 (тридцять) календарних днів, кожна із Сторін в установленому порядку має право розірвати цей Договір. 
IX. ВИРІШЕННЯ СПОРІВ

9.1. У випадку виникнення спорів або розбіжностей Сторони зобов'язуються вирішувати їх шляхом взаємних переговорів та консультацій. 

9.2. У разі недосягнення Сторонами згоди спори (розбіжності) вирішуються у судовому порядку за
встановленою підвідомчістю та підсудністю такого спору відповідно до чинного законодавства України.

X. СТРОК ДІЇ ДОГОВОРУ

10.1. Цей Договір набирає чинності з моменту його підписання обома Сторонами і діє                            по 31.12.2023р., а в частині грошових розрахунків не менш, ніж до повного виконання Сторонами своїх зобов’язань за Договором.   

XI. ІНШІ УМОВИ

11.1. Договір про закупівлю укладається в письмовій формі відповідно до норм Цивільного кодексу України та Господарського кодексу України з урахуванням особливостей, визначених Законом України «Про публічні закупівлі» (далі – Закон) та Постановою Кабінету Міністрів України від 12 жовтня 2022 р. № 1178 «Про затвердження особливостей здійснення публічних закупівель товарів, робіт і послуг для замовників, передбачених Законом України “Про публічні закупівлі”, на період дії правового режиму воєнного стану в Україні та протягом 90 днів з дня його припинення або скасування» (далі - Особливості).
11.2. Усі правовідносини, що виникають з цього Договору або пов'язані із ним, у тому числі пов'язані із дійсністю, укладенням, виконанням, зміною та припиненням цього Договору, його частини, тлумаченням умов цього Договору, визначенням наслідків недійсності або порушення Договору, регламентуються цим Договором та відповідними нормами чинного законодавства України, а також застосовними до таких правовідносин звичаями ділового обороту на підставі принципів добросовісності, розумності та справедливості. 

11.3. Сторони несуть повну відповідальність за правильність вказаних у цьому Договорі реквізитів та зобов'язуються своєчасно у письмовій формі повідомляти одна одну про їх зміну не пізніше 5 (п`яти) днів до впровадження таких змін, а у разі неповідомлення несуть ризик настання пов'язаних із цим несприятливих наслідків.

11.4. У разі зміни статусу платника податку, Сторона, яка проводить такі зміни не пізніше 5 (п`яти)  календарних днів до їх впровадження повинна письмово повідомити про це іншу Сторону. 

11.5. Відступлення права вимоги та (або) переведення боргу за цим Договором однією із Сторін до третіх осіб допускається виключно за умови письмового погодження цього із іншою Стороною.

11.6. Якщо інше прямо не передбачено цим Договором або чинним законодавством України, зміни до інших умов Договору можуть бути внесені тільки за домовленістю Сторін, яка оформлюється додатковою угодою до цього Договору.

11.7. Додаткові угоди та додатки до цього Договору є його невід'ємною частиною і мають юридичну силу у разі, якщо вони викладені у письмовій формі, підписані Сторонами та скріплені відбитками їх печаток (за наявності). 

11.8. Постачальник є ______________________________________________________.

11.9. Покупець є платником податку на прибуток підприємства на загальних підставах.

11.10. Істотні умови договору про закупівлю, укладеного відповідно до пунктів 10 і 13 (крім підпункту 13 пункту 13) Особливостей, не можуть змінюватися після його підписання до виконання зобов’язань сторонами в повному обсязі, крім випадків:

1) зменшення обсягів закупівлі, зокрема з урахуванням фактичного обсягу видатків замовника;

2) погодження зміни ціни за одиницю товару в договорі про закупівлю у разі коливання ціни такого товару на ринку, що відбулося з моменту укладення договору про закупівлю або останнього внесення змін до договору про закупівлю в частині зміни ціни за одиницю товару. Зміна ціни за одиницю товару здійснюється пропорційно коливанню ціни такого товару на ринку (відсоток збільшення ціни за одиницю товару не може перевищувати відсоток коливання (збільшення) ціни такого товару на ринку) за умови документального підтвердження такого коливання та не повинна призвести до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю на момент його укладення;

3) покращення якості предмета закупівлі за умови, що таке покращення не призведе до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю;

4) продовження строку дії договору про закупівлю та/або строку виконання зобов’язань щодо передачі товару, виконання робіт, надання послуг у разі виникнення документально підтверджених об’єктивних обставин, що спричинили таке продовження, у тому числі обставин непереборної сили, затримки фінансування витрат замовника, за умови, що такі зміни не призведуть до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю;

5) погодження зміни ціни в договорі про закупівлю в бік зменшення (без зміни кількості (обсягу) та якості товарів, робіт і послуг);

6) зміни ціни в договорі про закупівлю у зв’язку з зміною ставок податків і зборів та/або зміною умов щодо надання пільг з оподаткування - пропорційно до зміни таких ставок та/або пільг з оподаткування, а також у зв’язку з зміною системи оподаткування пропорційно до зміни податкового навантаження внаслідок зміни системи оподаткування;

7) зміни встановленого згідно із законодавством органами державної статистики індексу споживчих цін, зміни курсу іноземної валюти, зміни біржових котирувань або показників Platts, ARGUS, регульованих цін (тарифів), нормативів, середньозважених цін на електроенергію на ринку “на добу наперед”, що застосовуються в договорі про закупівлю, у разі встановлення в договорі про закупівлю порядку зміни ціни;

8) зміни умов у зв’язку із застосуванням положень частини шостої статті 41 Закону.
11.11. Усі зміни до цього Договору узгоджуються Сторонами шляхом підписання додаткових угод між ними, які є невід'ємною частиною Договору.

11.12. Постачальник зобов’язаний письмово повідомляти Покупця у випадку прийняття рішення про ліквідацію, реорганізацію або про початок процедури банкрутства однієї із Сторін, у термін не пізніше 3 (трьох) календарних днів із дати прийняття такого рішення. У ті ж терміни Постачальник повідомляє Покупця про зміну поштової, юридичної адреси або банківських реквізитів. Невиконання даної вимоги Постачальником в зазначений термін, може бути підставою для відмови Покупця від цього Договору за умови обов’язкового направлення письмового повідомлення про це Постачальнику.
11.13. У разі реорганізації будь-якої із Сторін, правонаступник Сторони цього Договору безпосередньо приймає на себе всі права і обов’язки за цим Договором, якщо Сторони додатково не вирішать інакше.
11.14. Цей Договір складений українською мовою у двох оригінальних примірниках, що мають однакову юридичну силу, по одному для кожної Сторони.

11.15. Договір може бути розірваний:

11.15.1. за письмовою згодою Сторін;

11.15.2. за рішенням Господарського суду;

11.15.3. за умови банкрутства Покупця. 

11.16. Договір може бути розірваний в односторонньому порядку за ініціативою Покупця у разі:

11.16.1. істотного порушення умов даного Договору Постачальником;

11.16.2. прийняття Покупцем рішення про припинення поставки Товару Постачальником.

11.17. У випадку розірвання Договору в порядку передбаченому п. 11.16. Договору, Покупець письмово попереджає Постачальника за 10 (десять) календарних днів до дати розірвання Договору. Єдиною умовою такого розірвання є письмова вимога Покупця.

11.18. Представники Сторін, які уповноважені на укладання цього Договору, погодились, що їх персональні дані, які стали відомі Сторонам в зв’язку з укладанням Договору, обробляються згідно з вимогами чинного законодавства України. Підписуючи Договір уповноважені представники Сторін дають згоду на обробку їх персональних даних з метою підтвердження повноважень на укладення, зміну та розірвання Договору, а також забезпечення реалізації інших передбачених законодавством відносин. Представники Сторін підписанням цього Договору підтверджують, що вони були повідомлені про свої права відповідно до ст. 8 Закону України «Про захист персональних даних», їм надана інформація щодо мети обробки їх персональних даних та про дії з ними, осіб, яким вони можуть бути передані. Сторони забезпечують захист персональних даних, які стали відомі кожній із Сторін в процесі виконання цього Договору згідно з вимогами чинного законодавства України.
XІI. ДОДАТКИ ДО ДОГОВОРУ

12.1. Невід'ємною частиною цього Договору є: 

          Специфікація (Додаток № 1).  

XIІІ. МІСЦЕЗНАХОДЖЕННЯ ТА БАНКІВСЬКІ РЕКВІЗИТИ СТОРІН
Постачальник                                                                                   Покупець

Додаток № 1
СПЕЦИФІКАЦІЯ 

до Договору про закупівлю товару
№________від  «____»_________2023 р.

	№
	Найменування товару
	Одиниця виміру
	Кількість
	Ціна без

ПДВ

(грн.) за

одиницю
	Сума, грн. 

	1
	Гіпохлорит натрію

марки «А»
	т
	19,35
	
	

	2
	Гіпохлорит натрію

марки «Б»
	т
	19,35
	
	

	Всього без ПДВ, грн.
	

	ПДВ, грн.
	

	Всього з ПДВ, грн.
	


ПІДПИСИ СТОРІН

Постачальник                                                                                   Покупець

